Flora Tristan.

Descubrir a la mujer peruana a través de Ia literatura
es encontrarnos con su perfil en la propia obra que ha ido
gestando en el trascurrir de nuestra historia. Es reprodu-
cir su ambiente. Porque resistencias, apartes o reacciones
contra el medio que se prodyjeron a veces en ella, no vienen
a ser sino expresiones, &lards~de 1o mismo que queria des-
truir. Las que lucharon /corita su circulo, las que intenta-
ron desplazarse de él @ las{ que creyeron esiar por encima
de su misma realidad no héeian otra cosa que presentarla a
¢sta, intentando, a 19i mMASF @daptatlas sus deseos, pero refle-
jandola siempre. Cén*T1a “itcision quedo la imagen repro-
ducida.

ILa Colonia ostenta el maravilloso ejemplo de Amari-
lis —leyendera figura cuyos versos se unen al inmortal nom-
bre de Lope de Vega, en su “Filomena”— que a pesar de la
trascendencia latinista y del perfume de goticas capillas,
nos di6 el paisaje de su tierra en su poema a Belardo.

“En este imperio oculto que el Sur bafia,
mas de Baco piadoso que de Alcides,
entre un tropico irio y otro ardiente.....”

Y Maria Carrillo de Andrade, Sor Rosa Corvalan, Sor
Juana de Herrera, Sor Violante de Cisneros, ecos del inte-
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Jectualismo gongoriano dentro de moldes va académicos
—barroguismo en funcion de escuela— con fria repeticion
de formas que no responden al parecer a un mundo nuevo—
donde todo sentimiento es poco— reflejaron, sinembargo, ei
alma criolla del siglo XVIII, entre las frutas sabrosas de
las huertas de convento y los suspiros virginales.

Pero, por encima de ellas, la personalidad literaria del
mundo femenino de la Colonia es la Perricholi. Sin querer-
lo, ha escrito las pAginas mas definidas del mundo virreinal
de Lima, lleno de frivolidad, con esencia de cuento perma-
nente, que oscila entre la cortesania y el convento. Mujeres
sin contenido moral preciso y con talento innegable que
cumplian con hacerse amar y con dejarse regalar. Mujeres de
rejas adentro, como la espafiolaj—centro y solucién de to-
dos los problemas del hombte<= pero con una rebeldia in-
diana para el sefior que es “godd™ alque guarda linaje. Re-
beldia en la intencion, en la.picardia, en la lisura, en el ges-
to desenfadado. Todo dentro de—una consiguiente superfi-
cialidad, como sin sentitlol0 WMicael# Villegas es esto y asi
resulta el nombre de mas vasta resonancia en nuestro mun-
do tradicional. Ya lo ha dicho Jorge ~Basadre en ‘‘Pern:
Problema y Posibilidad”. Sobre ella escribieron los nues-
tros y los que se acercaron a nuestra cultura para estudiar-
la: Radiguet, Hall; mas tarde Merimée y Wilder. La Pe-
rricholi es la mujer criolla del Perti, en el momento mismo
de su conocimiento exacto. Es la misma limefia —limefiisi-
ma— que relata Flora Tristan en “Peregrinaciones de una
Paria”, con tan minuciosos detalles, con tanta admiracion ¥
con tanto sentido critico, sinembargo. Sensualidad, tropica-
lismo moderado, ondulante. No reaccion intelectual sino sen-
sible. Algo de lascivia gatuna y de encanto ingentio.

Esta mujer va desdoblindose a través de la Reptblica.
Y surge del fondo mismo de la serrania dofia Pancha Zu-




— 342 —

biaga. Mas tarde: las literatas del siglo XIX. Han conser-
vado el encanto, el donaire, el atractivo, pero han pasado
de ser contempladas a seres actuantes y su reaccion lleva ya
clara la rebeldia. Al principio con un esforzado sentimiento
femenino de ternura: Carolina Freire, Manuela Villaran.
I_uego con una desenvuelta afirmacion politica y social:
Mercedes Cabello, Clorinda Matto. Maria Nieves Busta-
mante. Superando prejuicios una veces, alimentindolos
otras, pero con seflera intenciéon. Y buscando un mundo dis-
tinto donde ubicarse.

Francisca Zubiaga de Gamarra, “La Mariscala”, es la
mujer en la politica convulsionada y anarquizada de los pri-
meros afios de la Republica, que marca una linea de accién.
Epoca de dictaduras militares, de pronunciamientos, de lu-
chas de generales improvisados y de caudillos ambiciosos.
En esos afios, ella se _cgnstituye en personaje central. Go-
bierna y preside el circulg militarista de Gamarra. Tienc
gran talento y una voluntdd férrea. La marea y la tienta el
poder. Sobreponiéndeasera-sus latagques de epilepsia, se le ve
aparecer triunfante) @bofeteands“d’los lenguaraces que pre-
sumian de ser sus amantes. Muchos han estudiado la perso-
nalidad de la Mariscala, desde el pasado siglo hasta Maria-
tegui, Valdelomar, Lastres, Mird, que han contribuido en
¢éste a descubrir las facetas de Pancha Zubiaga, muerta en
el destierro con los ojos puestos desde lejos v acuciosamente
en la Presidencia de la Reptiblica, que ella ejerciera en rea-
lidad. Quien primero recogio ese espiritu semiheroico, semi-
teatral de “La Mariscala”, fué precisamente una mujer:
IFlora Tristan, con una especie de paladeo sensual, como
quien pretende recoger una herencia.



R
UBICACION DE FLORA TRISTAN.

Ajeno al fenémeno mismo de su nacionalidad, el recuer-
do que se haga de Flora Tristan debe presentarnos sus dos
aspectos: la escritora y la combatiente. Como escritora, el
valor de sus obras se basa en la observacion cruda, a veces
apasionada de la realidad. Como combatiente, suefia con una
liberacién econdmica de las grandes mayorias y se espanta
de la miseria, de la infelicidad, que no es producto de un
pais o de una nacion, sino que prende en todos los tropicos,

al borde de todas las calles, junto a todos los caminos.
Y observando detalladamente los cuadros y sugestio-

nandose con la idea de que ella podia trabajar por la supe-
racién del estado social de su época, Flora Tristan realiza
una interesante trayectoria cuya ejecuciéon es preciso re-
lievar.

Si dentro de cualquierd latitnd cabe ese recuerdo de
Flora Tristan, dentro de TOSOros es imperativo porque st
vida v su obra tienen raices hondas en el Pertl.

Flora Tristin —¢§ [cieftoa-<ldoepertenece a nuestra Li-
teratura por el lenguaje de U8 ‘esctitos; ni por el azar de su
nacimiento. Pero debemos sentirla peruana, ya que no por
su filiacién, por su sensibilidad para percatarse del medio
nuestro en el poco tiempo que estuvo en América; peruana
en el constante y dormitado deseo de ser una “mariscala”,
como aquella dofia Francisca Zubiaga que conociera tan en
visién de ocaso, a bordo del barco que la llevaba a Chile,
desengafiada de los hombres, pero no dominados sus impul-
sos de mando, su caracter de criolla luchadora, indomena-
ble como las propias cadenas de montafias que se levanta-
han sobre los horizontes chatos del mar. Peruana porqué
ella quiso serlo alguna vez, pese a sus reniegos y a su into-
lerancia para comprender nuestros defectos.
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Naci6 en Paris el 7 de abril de 1803. Su padre fué don
Mariano Tristan, criollo arequipefio, hermano de don Pio,
que fuera Virrey transitorio; Jefe de Estado, también pro-
visional, en la Reptiblica; Prefecto de Arequipa, etc... Su pa-
rentesco con los Goyeneche, los Flores, los Althaus, la en-
troncan definitivamente al Perti. Ademés desciende, por la
rama de los Moscoso, de Francisco de Borja, aquel virrey
pocta, de sonetos, epigramas y desengafios en redondillas.

¢ Quién os dijo, penas mias,
que estoy triste y descontento?
Que para tan breves dias,

ni ya las tristezas siento,

ni busco las alegrias.

Y también de Moctezuma, gloriosa estirpe de raices
hondas en el suelo ameficate “T.a tradicién y el destino la
unian a la historia det Cofitinente, con una entonaciéon de
muerte y un resonar de*arfuas en la sangre.

Un sacerdote piatilieo émigrado de Francia a Espafia
bendijo el matrimofiis @6 " MAFAHRS Tristan y de Teresa
Leysne, también cscapada del suelo francés y Flora Tristan
ha de ser negada como hija legitima —a la hora de su reco-
nocimiento como heredera— por los parientes “peruvia-
10s”, ya que no consta la partida de ese matrimonio. En el
propio problema de su nacimiento y de su herencia nace pa-
ra ella el primer punto en la inquietante defensa de los seres
menos favorecidos dentro de la injusticia social.

La fortuna paterna se pierde primero en la confisca-
cion hecha por el Gobierno inglés de los bienes franceses, en
las guerras contra Napoledn; y después en el hundimiento
del navio Minerva, portador de algunas riquezas suyas. Don
Mariano Tristan continfia sinembargo manteniendo una po-
sicién espectable gracias a sus antecedentes y a su espiritu
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luchador. Liberal, se ve rodeado por los elementos que en
lLuropa vislumbran la emancipacion americana; Rodriguez
y su discipulo Bolivar acuden a su casa. Flora, muy peque-
nita, ve de cerca la magra figura del que ha de ser el Liber-
tador, unas veces abatido, otras exaltado, y mas tarde con-
verge hacia la palabra libertad con el recuerdo de esos ges-
tos que anunciaban ya rotura de privilegios, abdicacion de
compromisos de dependencia.

AWCS DE VER.

Flora se halla atin en la infancia cuando muere el pa-
dre y Teresa Laysne, abandonada —mejor dicho: descono-
cida— por la familia de su esposo, se encuentra en la mise-
ria en un barrio de maleantes y mujeres de mal vivir. De-
fiende a dentelladas la presafue acecha primero la muerte
y mas tarde el apepito senfual defos vecinos. Y para librar-
la de los ultimos inclina a\casarse a Flora con André Cha-
zal, un grabador, cuyo l€rmano era Inspector del Jardin
Botanico de Paris. Stibimatriménietessun fracaso y una de-
finitiva desilusion sentimerital. ‘Sénsibilidad refinada y en-
sueios aristocraticos chocan contra la rudeza de Chazal
Separados, mas tarde, se plantea para ella el problema de su
estado, de su condicion civil. Pasa por viuda, por soltera, ne-
cesita independizarse del pacto matrimonial y si ya ha ger-
minado en su conciencia la necesidad de una lucha por la
igualdad de los hijos, se plantea ahora la urgencia del divor-
cio como imprescindible institucion legal. En calidad de iIlS."
titutriz viaja a Inglaterra y observa que la miseria y la rai-
na 1o son producto exclusivo del barrio sérdido de Paris
sino que es generalidad sin limites ni perfiles costumbristas:
realidad de un mundo mal estructurado.

El marido le arrebata el hijo varén y la nifia —Alina—
es entregada a los cuidados solicitos de una patrona homno-

6
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rable cuando ella parte al Perti, animada por uno de los Go-
veneche para que reivindique la parte que le corresponde en
la herencia de los Tristan. En “El Mexicano”, un barco que
hace la travesia a América, trascurre el suceso romantico
en la vida de Flora Tristan: el amor del capitan Chabrié, cu-
vos rasgos delicados resaltan a través de las paginas fuertes
de “Peregrinaciones de una Paria”. También “El Mexicano”
es escenario de conversaciones sobre candentes problemas
de América y del mundo. En la travesia, la vision de la es-
clavitud en Praya abre nuevamente los ojos de la viajera
hacia la visién de la injusticia; y un tercer motivo se afiade
a los anteriores en la cruzada que ella va alimentando: la
desaparicion de la esclavitud.

En Chile topa, por primera vez, con la realidad politi-
ca de los pueblos americands—~Conoce las terribles luchas in-
testinas, la falsedad de 1ifa desmocracia cimentada en bases
endebles; la necesidad de-¢audlillos o de dictadores que orien-
ten a masas sin cultura; las(insondables separaciones socia-
les. De cerca aprecia,a, uno de los. tantos hombres “fuertes”
de América: PortalesseAlla=teinBuropa— lo sordido esta-
ba en la miseria, pero aqui se alimentaba en la “casta” im-
penetrable, inabordable. La ignorancia vivia a lo ancho de
las ciudades y de los caminos intransitables. Y prendia en los
salones donde resonaban tan sélo las espuelas. El choque de
las dos culturas se produce en ella. Europa habia llegado a la
civilizacion —con el dolor columpiandose en las puertas su-
cias— pero América caminaba todavia a gatas y atn no se
podia hablar de “esperanzas”. Su decantado espiritu criti-
co no le bastd para comprender la diversidad de estados so-
ciales. En un momento y casi sin saberlo se halls frente a
frente a la “barbarie”.

En el Perti, mas reposadamente, analiza todos estos as-
pectos. Arequipa se le entrega en una espléndida visidn,



— 347. —

donde cada detalle aparece nitido, claro. Ella misma vive las
luchas entre “orbegocistas™ y “bermudistas” —léase “gama-
rristas”. Trata a Nieto —de carne y hueso, no fantaseado
por la tradicion—; al Dean Valdivia; a San Roman —ar-
quetipo de soldado liberal y de general en trance de perma-
nente victoria—; a Escudero, el fiel amigo de la Marisca-
la que despierta dormidos recuerdos de Chabrié y que le
hace sofiar en ser duefia y seflora del Perti; a su tio Pio Tris-
tan, oportunista, avaro; a Althaus, un militar aleman a
sueldo del ejéreito peruano y vinculado definitivamente al
Perti. En Lima conversa con Orbegoso, con La Fuente, con
Salaverry, con Lavalle y escucha razones mil en defensa de
una realidad que no sabe ella misma si la espanta o la mue-
ve a risa. Por tltimo, a bordo de la “Jeunne Henriette”, se
entrevista largamente con déna-Erancisca Zubiaga de Ga-
marra. Percibe, en esta hofa de eonfusion final, la intrepi-
dez, la soberbia, el arrebato ajflor de visién en la Marisca-
la. Por encima de toda tragedia, de la pérdida definitiva de
la posicion politica y deéPdpeds del €shoso que la repudia; en
ese momento que se inicia el viaje hacia el olvido, se mantie-
ne atormentada y discola, en un solo manchén de espuma.
Las simpatias de Flora Tristin estan por ella. Y alli recoje
muda, desolada, el ejemplo lacerante. En ese instante es que
le “duele este Pert?” como ha dicho Luis Alberto Sanchez.
Su suefio peruano se derrumba ahora por completo. Habia
soflado con ser ‘““directora” del Peri, con poder llevar a la
practica ideales politicos capaces de realizarse en tierra vir-
gen —ideales que mas tarde serian base de su prédica So-
cial —pero en ese instante le aterrd el cuadro. Y se trazo el
abandono definitivo del Continente,
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CONFESIONES DE LA PARIA.

Volvié a Francia. Sin el amor de Chiabré. Sin la espe-
ranza de la herencia, negada enfaticamente por don Pio,
quien solo le asigna una modesta pensién. El cantaro estaba
roto. El Perti de su leyenda dorada no existia. Ella sabe que
ahora quiere al Perdi, se siente peruana, porque ha apren-
dido a dolerse de él; porque no lo aprecia a través del espe-
jismo de las calesas, de las pelucas empolvadas y de los fal-
seados rios de oro y plata. El Perti es para ella un pais don-
de el dolor y la angustia estin presentes, descarnados; don-
de se ha ido cimentando un mundo falso fabricado sobre una
organizacion incipiente. Y escribe para los peruanos “Pere-
grinaciones de una Paria® _gue edita Arthur Bertrand en
1838, con una dedicaforfa de-tx autora a ellos, firmando
“su compatriota”. Floral Tristan ha reconocido como era de
;.Jriol’la, de mestiza, de indidna, de intensamente oriunda del

ertt.

“Peregrinacioneéssde-uitid Paria” recoge la biografia de
la autora hasta 1834 y responde en particular al viaje de ella
a América en 1833-34. El prologo, que como dijimos esta
dedicado a los peruanos, manifiesta el por qué de su crudeza
al tratar el medio social del Pert1 con los deseos de una supe-
racion inmediata; y por otra parte da una explicacién inte-
lectualista de sus ideales bajo la ensefianza directa de Saint
Simon. Luego apreciamos en el “Prefacio” las condiciones
familiares; los antecedentes ambientales; las relaciones con
Chazal; el encuentro con Goyeneche y la decision de viajar
al Perti. La obra misma es el viaje. Una primera parte a
bordo de “El Mexicano™ con minuciosa presentacion de los
caracteres del Capitan Chabrié, del Teniente Briet, del ofi-
cial David, del peruano Miota; el desagradable encuentro
con la esclavitud en Praya; el sugestivo paso por el Estre-
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cho de Magallanes; su ingreso a la realidad americana en
Chile y su critica de segunda mano de Diego Portales. Un
auvevo momento del relato trascurre en Arequipa. Costum-
bres de la ciudad; los conventos y los salones. Traspira rea-
lidad y sutil y permanente critica. Resquemor en los labios,
profunda pena de que sea todo aquello lo que ella sofio tan
diferente. En Lima, luego, su admiracién por el tipo de Ia
mujer limefia, que ha recogido Ventura Garcia Calderon en
Coleccion de Cultura Peruana; su redescubrimiento de la
ucha sérdida vivida entonces; su angustioso encuentro con
ia Mariscala, lleno de colorido y naturalidad y luego la par-
tida con aquel final tan hermoso: '

“Me quedé sola, completamente sola entre dos inmensi-
dades: el agua y el cielo”.

Basadre ha dicho:

“El lado peor de nucstras-g“lri‘s;‘ejs revoluciones esta pinta-
do alli con crudeza no igualada. Alli se muestra el afan in-
contenible de lucro persondl, ‘disfrazado por retéricas decla-
maciones; la incapacidadpira“fatdiseéiplina previa; la deso-
lada paralizacién de la vida urbana; la confusion de los com-
hates; el terror del pueblo, mientras se libran y su servilis-
mo cuando se han decidido; las reciprocas sorpresas que s¢
dan los contendores, siempre desprevenidos, en que a VeCes
los de la misma banderia luchan entre si”.

Este es un cuadro realista y tal vez si desapasionado.
Pero, a veces sus ataques contra la sociedad son injustos:
adulterados por su fracaso personal, por rencores indivi-
duales. Eso lo habia sefialado ya Carolina Freire en su con-
ferencia del “Club Literario de Lima”, la noche del 14 de ju-
lio de 1875. Verdad es que Flora Tristan resultaba dema-
siado revolucionaria para la sensibilidad de aquella. Basadre
ha sefialado los notables efectos que el estado de Animo de
Flora Tristan tenia que haber producido sobre sts impresio-
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nes de una sociedad que no la traté como ella esperaba. Por
otro lado su presuncion europea, occidentalista, influyo tam-
bién en la falsedad de algunas apreciaciones. En particular,
al no reconocer que las condiciones injustas de las socieda-
des americanas eran una herencia de Europa y que en el
fondo del caudillaje brillaba algunas veces, también, el no-

ble afan y la intencién sincera.
Fuera de ello no puede negarse el valor documental de

“Peregrinaciones de una Paria” y el hondo aliento que alli
vive. En su mismo articulo publicado en el Volumen I —N-

meros 2 y 3— del Boletin Bibliografico de Lima y bajo el
rubro de “Al Margen de un Libro Olvidado”, Jorge Basa-
dre decia en 1923:

“Con la dolorosa gloria del precursor, ella trajo hasta
nosotros, por primera vez,veda rebeldia proletaria que hoy
inquieta a todos los que quiéren lamarse hombres de su épo-
ca. Han pasado ochenta afiog —hoy mas de cien— y tiene
asi valor actual atin en el-pais que escarnecid, donde tam-
Lién va aumentando ebinfimero.de dos que convierten en des-
contento el supremo déler” (e Hay e’ ser pobre”.

En esta obra de interpretacion sociolégica e histérica,
destaca la sinceridad. Su retrato de Pio Tristan le vale kel
retiro de la modesta pensién que éste le pasaba. En Arequi-
pa se quema su efigie en una manifestacion ptiblica realiza-
da en 1840, que se adelanta a aquella otra llevada a cabo
contra Clorinda Matto.

LA ACCION REVOLUCIONARIA.

Sus articulos en defensa de las mujeres le habian dado
ya por 1838 fama de libelista y su nombre comenzaba a so-
nar en los corrillos literarios del entonces presente romanti-
cismo francés. En su vida privada se suceden las escaramu-
zas con el marido. Este le roba a la hija y ella la recupera.



Se produce un escandalo ante los tribunales. Los jueces.
acuerdan la separacion definitiva de cuerpos. Chazal se que-
daria con Ernesto y Flora con Alina.

Relaciones con los intelectuales del socialismo naciente,
en especial con Fourier. Conocimiento de las ensefianzas de
Owen en Inglaterra. Y comienza a luchar denodadamente.
“El Artista” y otras publicaciones reproducen continuamen-
te sus articulos. Un dia —10 de setiembre de 1838— se pro-
duce la tentativa de asesinato contra ella por su marido
Chazal y Paris la convierte en figura central. Saint Beu-
ve escribe sobre ella. En los circulos literarios se ocupan de
la criolla, de “la paria”, como se ha dado en llamar a Flora.
George Sand la envidia. ’

Aun convaleciente escribe un articulo sobre el Arte y
poco después publica “Mephis”,~novela de un proletario que
recoge, segun algunos, la nii€va . genial composicién de Bal-
zac; el descriptivismo de Georgé Sand, segtin otros —Caroli-
na Freire de Jaimes lo ha de sbstener entre nosotros—; pero
para los mas, el antecedente adirdetoeestaria en Victor Hugo
con “Los Miserables”. F$ "$ifiéibatgs” diferente el espiritu
cristiano que anima a Hugo, de las doctrinas sociales que ya
predica Flora Tristan en “Mephis”.

A través de ;‘Peregrinaciones de una Paria”’, Flora
Tristan descubre la primera de las notas esenciales qite San-
chez le ha sefialado: su campafia por la emancipacion de la
mujer, comprendiendo en ella la necesidad del divorcio y f_il
respeto que se le debe siempre en cualesquiera de las condi-
ciones civiles en que se halle. Es verdad que en esa su prime-
ra obra anuncia ya —perfila, por decirlo asi— las otras no-
tas. Pero estas se aprecian mayormente en “Paseos por Lon-
dres” y sobre todo en “Mephis”. El mundo no puede salvar-
se sino mediante una transformacién radical —afirma—¥
dentro de una nueva ordenacién politica, social y economica,
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con el cuarto término de una verdadera ecuacion (?.EI'H(?CI‘Z'LH"
ca y que Flora misma bautiza con el nombre de solzdaJ'z.dad.

*“Mephis’ resulta ser la 11ovela'azarosa de un traba_]’a-
dor del siglo XIX. Predomina la sinceridad y cierto afan
de exhibir la: realidad, pero existe la intriga romantica y el
hilo sentimental que animaba el segundo momento del roman-
ticismo. Jean Labarre es hijo de marinero y salva del trance
de ahogarse a otro nifio como €l, que resulta ser Lord Arthu_r.
T.a madre de éste ultimo trata de protegerlo, pero es el propio
Arthur el que al cobrarle envidia consigue que Jean salga de
su casa y sea enviado a Edimburgo. Enamorado de Clotil-
de, pariente de sus protectores, el enlace no se realiza porque
llega el propio Arthur para descubrir su humilde origen y
para anunciar que un hermano de Jean estd en la carcel
acusado de asesinato. Labatte vuelve a Dieppe, a su medio
pobre —como Flora regresa a~Francia fracasada se aven-
tura en el Perti— y alli-trabdja en el taller de un tal Girodet.
Pero la cultura ha dejado in sedimento especial en Jean y
abandona el trabaj@ihumildedpararser secretario de un du-
que. En su nueva vidi®hay dn rééfitlientro con Clotilde. Jean
que oscila entre dos ambientes que chocan dentro de él, deci-
de suicidarse —como la. propia Flora ante sus desengafios
en Arequipa— pero no logra sus propoésitos, La infelicidad
lo une a Mariquita Alvarez, burlada por un misico y que
resulta ganada a las ideas socialistas por accién de Jean,
convertido en lider de los trabhajadores. El Marqués de Ma-
repas, enamorado de Mariquita como Jean, acusa a éste de
agitador y la policia lo detiene mientras Mariquita agoniza
en Tolon, confiada en los ideales de regeneracion de la hu-
manidad que predica Jean Labarre.

Resulta “Mephis” una novela de fé. Folletinesca, como
se estilaba entonces, pero mesiinica. De la critica de la es-
clavitud econdmica y social surge la esperanza de un mundo
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nuevo. Hay mucho del romanticismo de Hugo, de los ca~
racteres de Fouillet, pero alimentados en la aspiracion socia-
lista. A través de la obra aparecen y desaparecen las figu-
ras de la misma Flora, del capitan Chabrié, de su esposO
Chazal, de su padre Mariano Tristan y las ciudades abiga-
rradas de Francia, por donde ella pasaria mas tarde con el
cabello blanco y las entrafias desgarradas, pero siempre con el
mismo fuego interior, con idéntica visién de un mundo por

levantarse sobre el dolor como una suprema llamarada de -
vida.

UN PASO MAS: SOLIDARIDAD.

El ruidoso proceso contra Chazal impresiona el am-
biente de Francia. Flora Tristin se dirige a las Camaras pa-
ra pedir la abolicién de la pena~de muerte y su gesto, lleno de
prestancia romantica pero/de afitmacién positiva y revolu-
cionaria, conquista la definitiva admiracién en torno de su
persona. Chazal es condenado a 20 afios de prision y los
hijos pasan al poder rde|Flora,quiensconsigue, ademas, au-
torizacion para borraren "élla’y/ en’ §G§ descendientes el nom-
bre de Chazal. Es la ansiada independencia, junto con la
perpetuacion del nombre criollo: Alina Tristan, asi a secas,
serd la madre de Paul Gaugin, el inmortal pintor de Tahitd.

Es el instante del fervor ptiblico. Publica una coleccién
de cartas del “petit” Bolivar a su padre y luego consigue de
Lamartine que escriba “La Marsellesa del Obrero”. Su ca-
sa es cenaculo de literatos, pero mas atin de luchadores so-
ciales, de pensadores. En viajes a Londres consigue apreciar
en esencia el problema del maquinismo y el hambre de las.
grandes masas populares, adentrindose —cada vez mas—
en sus convicciones socialistas, que estin siempre impreg-
nadas de calor sentimentalista. Sy rebeldia se va purifican-
do en el dolor pero haciéndose mas y mas viva. “Paseos por

7
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Londres” es el libro que resume las conclusiones del tiltimo
viaje. Saint Beuve, Victor Hugo, la rival George Sand, ce-
lebran a Flora Tristan; pero ella busca al rebelde Lamem-
mais, a Blanc, a los lideres del movimiento social, al que ella
da un colorido sensible, temperamental, como era su forma
de reaccionar ante la realidad. Mantiene intimo contacto
con los hegelianos: Arnold Ruge, Karl Marx; pero ella no
sabe de las frias concepciones de la dialéctica materialista,
ella representa la accién roméntica. Lucha sin apreciar
exactamente la trascendencia del pensamiento marxista
ajustado a una concepcién materialista de la historia. Es
asi como, oscilando en su campo de lucha, se afilia 2 un mo-
vimiento perfectamente frivolo y de contornos burgueses:
el “evadismo”, que mantiene beligerancia en torno del pro-
Llema de la igualdad de la'mbjer y el hombre.

En 1840 los intelettuales franceses le rinden especial
ofrenda y un lindo rostro ovalado inmortalizan los diarios
al referirse a ella: es la ‘migma “mujer Mesias” que llaman
los obreros; la que publica. ‘‘L:a Unién Obrera”, después de
vencer mil dificultades:y"demendigar dinero de puerta en
puerta. Y a renglon seguido, para difundir su obra, que es
un programa politico-social, Flora comienza su peregrina-
cion por Francia. Esti en Burdeos, en Dijon, en Lyon, en
Marsella, en Tolosa, llevando a cada circulo su proclama de
“La Union Obrera”. Sinsabores, persecuciones. Los que no
creian en ella, se convencen de la sinceridad y de la fuerza
de sus convicciones. Estd muy enferma y no cuenta sino 40
afios. El 26 de septiembre de 1844 sufre un derrame cere-
bral en Burdeos. Alli donde conociera a Chabrié. Una ad-
miradora: Eleonora Blanc esti al pié para cuidarla. Mes y
inedio de lucha incesante contra la muerte. Después de una
crisis violenta, a las ocho y media de la noche del 14 de no-
viembre de 1844, expira en.el mismo Burdeos, a los 41 afios.
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Muri6 en oloroso camino de rebeldia. Sobre su tumba se
inscribio aquel simbolico epitafio:

“A la memoria de Flora Tristin, autora de la Union
Obrera. Los trabajadores reconocidos. Libertad, Igualdad,
Fraternidad y Solidaridad”.

Este tltimo término, que Flora habia afiadido al viejo
lema de la Revolucion Francesa antes que ningin otro inno-
vador social, quedd columpeando como anticipo de la nece-
saria evolucion de la democracia.

Lemmonier, el novelista belga, escribi6 entonces sobre
la serenidad de su hermoso rostro muerto. Jules Laure, el
pintor, perenniza su efigie, conmovido, como todo buen fran-
cés trabajador, ante la muerte de la luchadora. Un siglo des-
pués, Jules Peuche ha de dar, la visién general de ella en “La
Vida y la Obra de Flora.Tyistan?, editada en 1925. Emilia
Romero, Ventura Garcia~Calderén” y Luis Alberto Sanchez
la traen nuevamente a América. Y atin su timulo espera el
epitafio peruano, con el repetirse de sus viejos cuadros llenos
de brochelazos de la realidad y ‘con” el permanente sentido de
su Ij'ebeldia que no esta en ninguna parte y que por eso fué,
precisamente, de “una mujer contra el mundo”.



